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A G Y A K U R I R 
B é c s b ő l , P é n t e k e n , J ú n i u s ' i 5 - d i k é n 1 8 2 1 . 

K é t S i c i l i á k ' O r s z á g a . 

Itt következnek azok a' ké t , Kirá l ly i D e 
krétumok, me l lyekben az a' sarkalatos 
törvény, v a g y Országlási In tézet fejezte
tik . k i , a ' m e l l y ezentúl ezen Országban 

fenn fog á l lan i : 

, , 1 - ső F e r d i n á n d , Isten' k e g y e l 
méből Két Sicil iák' , K i r á l l y á , Jerusalemi 
Királly etc. , Spanyol Országi Infans, Pár
mai, Pia'cenczai, ' Castroi H e r c z e g , etc. 
Toshánai Örökös N a g y H e r c z e g , e tc . , etc. 
Az Isteni Gondviselés által a' mi gondos
kodásunk alá bízatott népeknek valóságos 
és állandó javokat megfon to lván 's annak 
óhajtása által lelkesit tetvén , h o g y nékiek 
egy olly erős Országlást s ze rezzünk , m e l l y 
a mi Országunknak csendességéért 's bo l 
dogságáért örökös kezességül szo lgá l jon ; 
^inekutánna jó gondolkodású , bö l c s , 's 
1 tudományok és tapasztalás által m e g v i 
lágosíttatott embereknek vé lekedése ike t 
meghalgattuk vo lna , dekretáltuk és dekre-
táljuk a ' m i k ö v e t k e z i k : 

1} Czik. E g y Státustanács állittatik-
í t s } n a t Osztálynélkülvaló Státusministerek-; 
'Jól, a' m e l l y Státustanácsban a' Referens 
f * Aláíró Státustitoknokok (Osztál lyos M i -
kisterek) minke t , mindenik a' maga Osz
tályába tartozó d o l g o k r ó l , tudósítanak. 

2) Czik. Ezen Státustanácsban M i ma
gunk, v a g y je lennemlétünkben a ' m i sze
xtett fijunk a Calabriai H e r c z e g , 's az ő 
) e ! e n i , e m l é t é b e n azon Minis terünk, a' kit 
1 0 1 ki fogunk n e v e z n i , ülünk elöl . 

3) Sicilia szigetének Administráltatá-
s a , a' szoros t enge ren i n n e n l é v ö Státusa
inktól elválosztatik. T e h á t tulajdon ma
gános Helytartója leszen , a' ki mel lé e g y 
Tanács adattatik , m e l y n e k tagjai lesznek 
a' belső és papi dolgokra ü g y e l ő Min i s t e r , 
az igasságtételre és k e g y e l m e k r e ü g y e l ő 
Min i s t e r , 's a' Siciliai financziára ü g y e l ő 
Minister . Elöl-ül benne a' mi Helytar tónk. 
A z o l l y d o l g o k , m e l l y e k r e a' Mi határo-* 
zásunk megkívánta t ik , a' Siciliai Tanács
nak vé lekedéséve l e g y e t e m b e n , ezen H e l y 
tartó által terjesztetnek é l ő n k b e , 's e g y 
Siciliai Minister ál tal , k inek mindenkor 
mellettünk kell l e n n i , közöl tetnek a' Stá
tustanácsai. . 

4) Czik. K é t Tiszt i karokat állitunk-
fel S t á t u s - C o n s u l t á k neveze t e a lat t ; 

_az e g y g y i k n e k he l lyé leszen N á p o l y b a n , 
és ez a' szoros tengeren innen lévÖ Státu
soknak dolgaival foglalatoskodik, 's l eg 
alább harmincz tagokból fog állani. A * 
másiknak h e l l y é , a' m e l y n e k legalább ti-
z e n n y o l c z tagjai l e sznek , Palermóban le
szen, s Siciliai do lgok tartoznak keze alá. . 

5 ) Czik. A ' S t á t u s - C o n s u l t á k ' 
czélja és atributumai ezek lesznek: — a ) , 
H o g y minden t ö r v é n y intézetekre 's kö
zönséges Rendelésekre n é z v e , a' mel lyek 
a ' m i ; Státustanácsunkban jovail tatván , ál
talunk megfontoltatás v é g e t t a' Consulták-
hoz küldettetnek. vélekedésseket adják. A z . 
i l ly törvényintézetek , azon Minister á l ta l , 
terjesztetnek itt N á p o l y b a n a 'Consulta 'ele
j é b e , a' kire mi azt bízni fogjuk, a Sici- . 
l iai Consúlta' elejébe p e d i g azon Ministeri . 
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Osztály ' Igazga tó ja ál tal , a' m e l l y Osz- sultáva! k ö z ö l t e t i k , 's annak Aktáji közzé 
tájlyba a d o l o g t a r toz ik , 's ezek áltú f e j - beirattasse'k. s 

t e t t e t ik -k i a' d o l o g mind ott mind itt. — g ) Cz ik . Minden ik Consultán'ak íeszen 
b ) H o g y hason lóképpen vé lekedése ike t ad- e g y e g y E lö lü lő j e , a ' k i t annak tagjai kö'z. 
ják a' Státus' j ö v e d e l m e i t és költ tségéit zül m i n e v e z ü n k - k i . 
t á r g y a z ó számadásokról is, a' m e l l y szám- 1 0 ) C z i k . A * Consulták' tagjainakis, 
adások közzü l e g y g y i k a' szoros t e n g e r e n a' kü lömbkü lömb tartományoknak elöke. 
innen l é v ő , másik a ' t ú l - l évö tartományú- löbb földbir tokosai ' s Rendje i k ö z z ü l , ' s meg 
hat t á r g y a z ó j ö v e d e l m e k e t és köl t t ségeket azok k ö z z ü l , a' kik P a p i , Administrálási, 

, . . . . . . l l h o g y mi azt óhajt-
zetre a Pat r imoniá l i s és Státus-jószágokról j n b , h o g y Országunk mindenik részének 
v a l ó eladási,, c se ré lés i , 's m inden e g y é b valóságos szükségei és j a v a i , tökélletesen 
ezeket i l lető Contraktusokról is., é lőnkbe és a ' m i megfontolásunkra jussanak 

E h 
v é n y i 

zönséges rende léseke t m e g v i s g á l j á k , ' s ják v é l e k e d é s e k e t , h o g y miként kellessék 
azok f e l ö l a Consultáknak tudósításokat, azon módoka t megha tá rozn i , a' mellyek 
tesznek. ^ . •.. _ szerént m i n d e n tar tomány e g y e g y tagot 

7 ) Cz ik . A'Consulták* v é l e k e d é s e v o k - n e v e z z e n a' Consultákba. 
sok többsége által készi t tödik-meg 's azután " n ) C z i k . A z t fenntartjuk magunk-
nekünk az arról f o l y t tanácskozási j e g y z ő nak , h o g y a' Consulták' tagjait, öt esz
k ö n y v e l együ t t é lőnkbe ter jesztet ik, a' t endeig tartott szolgalatjaik után, holtig 
m e l l y j e g y z ő k ö n y v b e a' kissebb szám' v ó - tartó S t a t u s - C o n s u 1 e n s i titulussal és 
tumai is f e l j e g y z ő d n e k . mél tósággal fe l ruházzuk. A ' kik ezen ál-

^ 8 ) Czik . Ha a' Consulta' t ag j a i ' t öbb lapotra e l j u tnak , i l lendő penziót is kap
a r n á n a k vé lekedése a ' m i Státustanácsunk- hatnak, a' m e l l y m é g különös Regulázás 
b o l hozzá küldetett jovallással e l lenkezés- által f o g meghatároztatni . 
ben leszen , az, azután ugyan ezen Státus- 1 2 ) Cz ik . A ' Consultákra nézve min-
tanácsban ismét v i sgá l t a s sék -meg /V te r j e sz - den esz tendőnként Fér iák ( n y u g v ó idők) 
tessék é l ő n k b e , V v é g r e , h o g y v a g y ha- fordulnak e lé . Ezen n y u g v ó időknek men-
tarozásunkat kihirdettessük, v a g y . p e d i g , nyiségét mindenkor mi határozz uk-meg » 
h o g y azon do lgo t a' Consultához újabb foglalatosságoknak sokságáral megegyeZO-
megvisgálás v é g e t t viszsza küldjük. Ha l e g . 

™ 5 e z e n második megvisgáltatás után i 3 ) Czik . A ' formula . m e l l y a' tor

nak f e l j egyez t e t é séve l egye temben , a' Con- tományalban leszen e g y e g y Tartó 



Tanács, m e l l y az esztendőnek bizonyos 
bónapjaiban a' tartománynak, fö városá
ban öszszegyti lekezib, a ' v é g r e , h o g y addig 
j$, míg e g y bözönséges C a t a s t e r ( adózás i 
systema) hészülhet, a' minden tartományok
ra megbatároztafandó ingatlan ( d i r e c t ) a d ó t 
luoszsza, és h o g y e g y é b o l ly tárgyak f e 
lett is tanácskozzék, a' m e l l y e k az egész 
tartományt, v a g y p e d i g a' közönséges és-
jó-tévö intézeteket i l letik. A ' Ta r tomány i 
Tanácsoknak tagjaik, k iknek számát m i 
fogjuk meghatá rozni , általunk, kétkét esz
tendőre a' tartománynak l e g előkelőbb föld
birtokosai közzül nevez t e thek -k i , a' m e l l y 
mellett mindazáltal fenntartjuk magunknak 
azt, h o g y e g y Regulázás á l ta l , mellyet a' 
Consulták' vé lekedésének meghalgatása 
után nékünk a' mi Státustanácsunk j o v á i -
lani f o g , a' Ta r tomány i Tanácsok' k ine-
veztetésének módjait, az ö hivataljok' tar
tásának ide jé t , 's az ö atribUtumaiknak 
(munkálkodássoknak) ki ter jedését , jö 'ven-
dore nézve Szorosabban meghatározzuk. 

1 5 ) Czik. M i n t h o g y mi a' Közönsé
gek jószágainak administrálását magokra a\ 
Közönségekre akarjuk b i z n i , 's .nékiék ar-
T a is júst akarunk adn i , h o g y a' Közön
ség" köjttségeinek megsze rzésé re halároz-
tatott .adózásokról 's ezen adózásóknak a' 
szükséges czélokra le jéudo fordittátássokról, 
a mennyiben e z , a' KÖzönségi- tulajdon-

n f » k megohalmaztatására az Örszáglószék-
M < J k fenntartatott oltalmazási hatalommal 
m e g e K Y g y e z , tanácsko 

zzaif-ik :. ehezkép-
pest a Közönségi Adminisírálásra n é z v e 
tjgy túlajdonképpenvaló rendelésnek kell 
"'adattatni, mel ly által azon feltételeknek, 
| | ° g y valaki földes birtokos lehessen, 

° g y a' Közönségi Tanács' tagjává válosz-
* a lhassék, h o g y a ' Válószfásokuak mi mó-
" ° n kell esni , '3 hogy a' Tanács hány' ta
n k b ó l á l l jon , 's micsoda atributumokkal. 

l r Jon, szorosabban m e g kel l határoztatui, 

1 6 ) Czik. T o v á b b i Dekrétumaink által ' 
ki fogjuk nevezn i azon személ lyeke t , kik
bő l Státustanácsunk állani f o g , ú g y a ' N á 
p o l y b a n 's Patermóban felállandó Státüs--
Consulták tagjait, va lamint szintén a' Stá-
tústitokrtokokat (Min i s t e r eke t ) , v a g y a'Mi-
ntsteri Ösztállyok' Igazgatój i t is. Köl t N á 
po lyban Május' 26-dikán , 1821-ben. — " 

„ F e r d i n á n d . 

„ I - s Ö Ferdinándja Isten ' k e g y e l m é b ő l 
K é t Sicil iák' K i rá l lyá ' e t c , etc. Minekután
na mai napon költ K i r á l l y i Dekrétumunk 
által az egyéb In téze tek közö t t , a' szoros 
tengeren innen és túl l é v ő tartományok
nak egymástól le jéndő elválosztatássokat 
is megrendel tük: ehezképpest , h o g y a'két-
Országbeli n a g y o n szeretett alattvalóink 
egymás tó l va ló tel lyes függetlenségét bi
zonyos lábra állittsuk, meghatároztuk é » 
határozzuk, a' mi köve tkez ik : 

1 ) Czik. A 'S ic i l i a i ak 'közönséges pe r 
lekedése ik a' mi r ég ibb , u. m : D e c e m 
ber ' ,11-dikén 181 6-ban költ Rendelésűn- ' 
kel m e g e g y g y e z ö l e g , ezután is mind an-
nake lö t t e , egész az utolsó apeílálási tör- ' 
v é n y e s székig, a' S ic i l i a i , valamint a N á 
p o l y i perlekedések a' N á p o l y i T ö r v é n y e s 
székek előtt follyanak. 

2 ) Czik. A ' Pa le rmói fö ítélőszék ép,-, 
pen ol lyan rangal és jusokkal b í r j o n m i n t a 
mi l lyenekke l mi a' N á p o l y i fö I télöszéket 
felruháztuk. 

3 ) Czik. Státustitoknokjainkra 's Mi-
nisterségi Osztál lyaink Igazgatój ira bízzuk, 
h o g y ezen Dekrétumainkat végrehajtassák. 
Köl t Nápo lyban Máj.-26-dikán 1.821 v — " ' 

„ F e r d i n á n d . 

A ' következet t napon' , Május' 2 7 - d i 
l i é n , azon személ lyeket nevez te - k i , kü-
.lönkülön Dekretomok álta,l, a"" K i r á l l y , a 
kikből a 'maga Státustanácsát, 's a' Siciliai 
Országló Tanácsot formálta. 



S p a n y o l A m e r i k a . 

l o a r u s n e v ü Corve t t e , a' m e l l y Per-
• n a m b u c o b ó l , B a h i á h ó l , és R i o - de - Janei-; 

róból jó'vén Május ' 26-dikan kötött-ki A n 
g l i á b a , o l l y fontos hírt hozo t t , h o g y L o r d 
Cochrane és S a n - M a r t i n L i m á t m e g v e t 
ték . L o r d Cochranénak két fregátjait u-
g y a n elsüllyesztették a 'Callaói ágyuk , ha-' 
n e m a'San-Martin vezér lése alatt l é v ő ser
g e k nem sokat vesztet tek. Kincset jó. so
kat kaptak L i m á b a n a' g y ő z e d e l m e s e k . 

A ' Sant - T h o m á s r ó l Ápril is ' 1 8 - d i k á n 
indult l e v e l e k szerén t , B o l i v á r , a ' n é l 
k ü l , h o g y az Európába küldött Békesség , 
alkudozóknak viszsznérkezésseket m e g v á r -
ta v o l n á , fe lmondot ta a' Spanyoloknak a" 
f e g y v e r n y u g v á s t . Cse lekede tének okául 
a' hozattat ik-fel , h o g y Gen. La tor re , a' ki 
M o r j l l ó után fő v e z é r r é ' l e t t , alattom
ban v a l ó ' m e s t e r k e d é s e k ál tal , a' Co lum
biai Respubl ika ' függet lenségét veszede i -
meztet te ," 's azon mesterkedet t , v a g y a " 
be lső v i d é k e k e n lakó .embereket arra v e n 
n i iparkodot t , h o g y tarttsanak az anya 
S p a n y o l Országga l . Bol ivár tehát m i n d 
ezekrő l tudósí t ta tván, azt kívánta az ott 
l é v ő Ki rá l ly i Fö . v e z é r t ő l , Generál is L a -
to r ré tö l , h o g y meghatározot t módon es-
mer j e -meg C o l u m b i a ' függet lenségét , 's 
zá l logúl néhány várakat adjon á l ta l , 's 
m i n t h o g y G e n . La to r r e az "ö k ívánságai t 
n e m tellyésitette,* B o l i v á r a' f e g y v e r n y u g 
vás t Á p r i l i s ' 2 6 - d i k á r a felmondani jónak 
találta, a' m e l y r ő l Latorre két Proklamá-
cziót tett közönségessé , e g y g y i k e t a" ka
tonákhoz , másikat a\ néphez in tézvén . 

B r a 3 i 1 i a. 

Ugyancsak a 'fel jebb neveze t t Corve t t e 
által hozatott tudósijások szerén t , ' .Rio-de-
• laneiróban 'Márczius* 8 9 - [ d i k é n , m i d ő n 

ezen hajó onnét útnak indul t , a z a' haj,')S 

osztály, m e i l y a r r a van kirendel tetve, hocv 
a' Ki rá ly t Európa felé elkísérje , már egész, 
szen e lkészü lve á l lo t t , "s H Kirá 'yn^k le-
j éndö elindulása a' Külső Követíségelínek 
megjelentete t t va la . Azonban félni lébe. 
te t t , h o g y a 'Bras i l ia i revolúcziós rész az 
Udvarnak onnét le jéndö eltávozását arra 
fogja használni , h o g y Brasiliának Respub. 
l ikává l e j endö formáitatását megpróbálja, 
„ I l l y ve szede lmes gyümölcse i vágynak, így 
szoll e g y Brasiliai tudósító, azon revolú-
cz ióknak , a . m e l l y e k nékünk egy igéző, 
csapás által eléáll i t tatandó csendességet V 
boldogságot í g é r n e k . " -

S p a n y o l O r s z á g . 

E g y Bi lbaói tudósításban olly dolog, 
ról tétetik e m l é k e d e t , a' me lynek szeren
csére m é g n a g y o n szükséges a' meghitele. 
sülés, 's a n n y i v a l is inkább a* roegvaíósá-
ígosúlás —- a r ró l tudni i l l ik , hogy KadiJis-
ban azt a' háza t , m e l y b e n azok az embe
rek, kik a' t a v a l y Márcz . ío-dikén ott tör
tént vé ron tásé r t , mint gyanúsok , f ° g v a 

tartatnak, 's a' k ik között V a n név szerent. 
Generál is F r e y r e i s , e g y puskaporos 
hordónak fellobbantatása által a' levegőbe 
felvet tetet t v o l n a . 

A 'Pár i s .bórJun ius ' l-ső napján hidujt 
Gazet te-de-France írja", h o g y ö ol ly tudó
sítást ve t t Madr idbó l rendkivülvaló alkak 
matosságun Május ' 2 , 1 - d i k é r ö I , a 'me l ly 
szerént a' j ó gondolkodású embereknek egy 
kevés ^ reménsége kezdet t lenni ezen sze- , 
rencsétlen Országnak sorsa eránt, minthogy 
Gen. M o r i l l ó , k inek Madridi fö Katonai 
K o r m á n y o z ó v á lett neveztetését a' Revo--
l i icziósok n a g y o n kancsal szemekr.fi néz
t é k , .a' K i r á l l y é* Ki rá l ly i f jmil ia erdnt 
j ó indulattal látszik visel tetni , 's már mm -
járt e le intén o l l y szerencsés v o l t , hogy 
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ű ö l 

n F o n t a n a - d ' - Ö r ö ' Klubjának e g y 
vérszomjúzó czélzását s e m m i v é tette. A 
dolog e' v o l t : Szent [ s i d o . r u s i n n é p é n , 
mellyen a' Madridi n é p a' várostól e g y 
mértföldnyire l évő tsidorus Klastromába 
bevett szokás szerént ki szokott m e n n i , 
M o r i l l ó is útnak indult g y a l o g ugyan 
oda, 's az útban va lami to longó serget ta
lált elöl, a' m e l y h e z katonák is csatolták 
volt magokat , 's o l l y czélzással rohantak 
Madrid f e l é , h o g y a' Po lgá r i Kormányo-
zót , kinek e z e n inneplési czer imoniá ró l , 
az ő gondolkodássok szerént kimaradni 
nem lehetett vo ln f i , o d a , akar nem akar, 
kihurczolják. M o r i l l ó ez t l á tván , tü
zesen megszollitotta a' tp longókat , h o g y 
elszélledjenok, mert azonnal tüzet adat 
)' ' > l í , a' m e l l y hathatós s z ó , minden to
vábbi bünhödésnek azonnal elejét vette.*' 

í T ö r ö k B i r o d a l o m . 

Konstanczinápolyból Május* 2 í í -diKén: 
*~ ) ( A Porta megszűnés nélkül a' Mold
vában és Oláh Országban felzendült nyüg-
hatatlanhodók ellen v a l ó készületekkel haj
tódik. Hasonló gondoskodással iparkodik 
a Moréai ' s N e g r o p o n t i támodásoknak el-
nyomásán *s azon G ö r ö g hajóknak semmi-
Vetételén i s , m e l l y e k az Arch ipe laguson 
kártékonyhodnak. Mora l i Bekir Pascha 
Konstanczinápoly me l lő l e ' napokban in
dult útnak 12,000 emberekke l Rumélia fe-

e j erössitik, h o g y az e le jébe adatott ren
g é s e k szerént Rustchukon által Oláh Or-
, z á 8 h a akar b e m e n n i ; C i ra Fel ic i ped ig 
s

 v a K y 7 ezer emberekkel Kis Oláh Or-
gba Carajowa e l len parancsoltatott ú-t-

J í t venni. A z Ibraili Pascha Galaczot már 
n a g y vérontással elfoglalta. Á s i á b ó 1. szá-

sergek gyü lekeznék által a* fő város 
^ n y é k e i r e . Május' 18 -d ikán ismét e g y 

ü l c a i 3 f régá t , és 3 b r igg hajókból ál ló 

osztály evezett-ki a' Dardanel láknál . Á' 
hajók szép és jó 'készüle tüek , csak. hajós 
l e g é n y e k dolgában van fogya tkozás , « a 
ó l t a , h o g y a' Görög Országi támodások 
miatt onnét a ha jós - legények kimaradtak, 

\ M o s t minden nemzetbél i hajós l egényeke t 
öszsze - szedett a' Porta , s ' há rom hónapi 
z^oldjokat e lőre fizetteti<- Irtózás az a 'mód, ' 
a' min t ezen hadakozást mind két rész 
folytatja egymás e l len. A * Muselmann és 
G ö r ö g azon iparkodnak, h o g y miként 'múl
hassák egymást kegye t l enség által fél lyül* 
dühösködnék* 's Moreában és N e g r o p o n t -
ban keresik 's találják dühösségek' áldo
zatját. Petrassó és Athenás már a ' láng* 
prédájává lettek. Va lamin t ezekben, ú g y 
Zeában , T i n ó b a n , és Mykon iban is a ' l e g -
undorrtóbb gyilkosságok követtet tek-el hi
d e g vé r r e l . . S m y r n a , a' L e v a n t e \ első 
kereskedő piacza is többféle iszonyatossá
goknak thearomává l e t t : hanem szeren
csére Ánglus és Franczia hajók é rkezvén 

í oda, ezek bátorságot szereztek az ott l é v ő 
Európa iaknak , *S gyani tha tóképpen a' ra
gadozó- Görög hajókat is m e g fogják azon 
öbölben zabolázni . Hydra , Specia , és 
Tpsara n e v ü Görög szigetebnek több mint 
7 0 hajójik ólálkodnak az Arch ipe l aguson , 
a' m e l l y e k nagy részint 16—-20 ágyukkal 
v á g y n a k felkészülve. Ezek minden előta
lált i d e g e n hajókat megvisi tálnak 's ha T ö 
rök tulajdont találnak rajta , minden arra 
való tekintet nélkül, h o g y micsoda zászló-

. jú hajón találták, e lveszik . Már még ha-
1 di hajót is vettek ü z ö b e ; e g y T ö r ö k brig-

get p e d i g elfogtak 's e g y más kissebb T ö 
rök hajót a' l e v e g ő b e felvettet tek. — . 

„ A * Porta az Orosz kikötöhel lyekből 
gabonával j ö v ő hajókat mind letartóztatja j 
's mind azokat a' hajókat , me l lyek a' F e 
kete tenger re b e e v e z n e k , a' Konstanczi
nápolyból va ló k i evezés előtt megvisitál-
tatja, me ly re nék i az ttdott okot , h o g y 
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n- Raajáh k iköl tözése naponként számoso
d o n , és sok o l l y emberek e l szök tek , kik 
a' Görögök öszszee üvésében részesek To l 
tak. Konstanczináj yban a ' gyanúsok 'v i s -
gáltatása, m e g i t é l t e t é s e , 's megöle t te tése 
folytában tart. E ' napokban , ~az eze lőt t 
n é g y hetekkel m e g ö l e t t e m Por ta -Tolmács
nak tes tvér öcsé t , a' F e g y v e r e s házbél i 
T o l m á c s o t Morousi Beisade Miklóst is m e g 
ö l t ék , azzal v á d o l v á n , h o g y az A r c h i p e -
laguson. f o l l y ó támodásokban részes lett 
vo lna , " ': 

U j a b b T u d ó s í t á s o k . . 

A m e r i k a . — Limának L o r d Coch-
rane és Gen . San.Mart in által lett e l fogla l -
tatását ismét kéttségesitení kezde t t ék az 
újabb tudósítások. 

P r u s z s z i a . — Áchenhe b i zonyos 
tudósítás érkezet t va la Május' 29-dik 'én af-
f e l ö l , h o g y a' K i r á l l y útját oda v e n n i , 
oda Június' 26-dikára m e g é r k e z n i , azután 
C o b l e n c z ' tá/ján.a ' maga ' m á s o d i k , ^5 , 
e z e r emberekbő l á l l ó , armadájával' musr 
trát tartani , onnét A c h é n b e ismét v i s z 
sza m e n n i , 's .két nyá r i hónapokat ott töl-í 
teni fogna . . 

B c 

Császár és K i r á l l y ö,Felsége az A l s ó A u s 
triai Ország' Marschaljának legalázatosabb 
kérésére k e g y e s e n m e g e n g e d n i mél tózta
to t t , h o g y . ezen A l s ó A u s t r i a i R e n d e k n e k 
e g y Deputáczió ja , a' közönséges do lgokon-
történt i l ly szerencsés fordulásért a' m a g a 
ö römének és háládatosságának érzését ö 
Fe lsége előtt k i fe jezhesse. • E z a' n é g y 
R e n d e k b ő l , , ú g y m i n t : Bécs ' városa ' kül
dött jeiből ' 's a' k i n e v e z e t t és kiválosztott 
g y ü l e k e z e t t ag j a ibó l , az Urak ' R e n d j e két 
Biz tosa iból , a' Ri t ter i ( N e m e s i ) Rend ' Elö l 

ü lő j ébő l , 's a1 F ö Papság ' Elölülőjéből állá 
Depu tácz ió , az Ország ' Marschaljának Gróf 
Dietrichstein Jósefnek vezérel tetése alatt 
a' f o l l y ó hónap ' 9 - d i k é n déli 12 órakor 
szokott p o m p á v a l , hintókban, a' Cs. Kir. 
Burgba f e l m e n v é n , ott a 'szokott fogadta-
tás után e g y beszéd által a' maga és a' 
"Rendek' ö r v e n d e z ő 's szerencséltető érzé
seit k i f e j e z t e , a' m e l y r e ő Cs. K . Felsége 
i l ly Beszéddel méltóztatott kegyesen vá-

. l o sz lan i : — - < c 

„ K ü l ö n ö s megelégedésse l fogadom a-
zon szerencséltető kívánságokat , meilye
ket az én hűséges Alsó Austriai Rendjeim 
az én fő lakóvárosomba lett viszszaérke-
z é s e m k o r , az Olasz Országi történeteknek 
szerencsés kiütésére n é z v e nékem beaján
lanak. U g y lá t sz ik , h o g y az Isteni Gond
viselés ez úttal is nagy roszszakat enge
d e t t - m e g , a z é r t , h o g y a' világnak nagy 
pé ldák által adjon tanúságot; — 

, ^ N é p e i m n e k közepében szabad fol-
Iyamatot engedhe tek érzékenységeimnek. 
A z Istennek v a l ó hálaadással kéntelenitte-
tünk megesmérn i , h o g y az áldással és bol
dogsággal t e l lyes századok, reánk nézve 
csak által futó zivatarok által zavartattak-
m e g . D e azonban a ' m i , Európai békes
séges kötéseink 's minden Európai Hatal
masságok eránt va ló állapotunk által bá
torságossá té te te t t , 's reménlhetöképpen 
sok* esz tendőkre megerössittetett politikai 
esendességünk fel nem oldozhatott minket 
azon iparkodásoktó l , me i lyeke t nékünk a 
szomszéd Státusokban szerencsétlen törte
netek által megzavartatot t belső 's a mi
énktől elválhatatlan 

békességnek megtar-
kötelességge 

tatása v a g y helyreál í i í ta tása, kötelessegge 
tett. E g y atyafiságos, vé l lünk több tekin
tetekben szorosan öszszecsatölfatott Kira y-
iág , e g y m e l l y e n elintéztetett öszszeesu-
résnek áldozatjává lett v o l n a ; s épp* 1 1 ' 

ál ta lunk dö

fi 
vésnek áldozatj 
zon pil lántatban, m e l y b e n az 
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vétetett eszközök által a' rendnek és igas-
ságnak ez.en öszszeszaggattatott Országba 
viszszatérittődni kellet t v o l n a , e g y más , 
éppen határainkat érdeklő Országban nem 
kevesebbé bűnös 's a j e l e n l é v ő környülál
lások között még veszede lmesebb öszsze-
•esküvés f e j t é - k i magát . Ezen gonosz tö-
rekedéseknek gerjesztöj i már most b izo
nyosoknak gondolták magokat a' g y ö z e -
uelmeskedés e rán t ; e l fe le j tkeztek vala af-
felöl, h o g y e g y erős és j óT megfontoltato.it 
principiumokonfundáítatott systema , a' v e 
szedelem' nem vár t növekedésének is 
ellent tud á l lani ; e l fe le j te t ték, hogy a' 
népek, az uralkodásra v á g y ó d ó részeknek 
erőszakossága v a g y mesterkedései által u-
gyan e g y szempillantatig tévedésre vétet-
tethetnek, de ál landóképpen m e g nem 
nyerettethetnek. Mihe l lyes t csak a' meg-
rnentődésnek lehetősége megmutattatott , 
a csalárdság' alkotmánnyá azonnal öszsze-
omlott a' békességháboritóknak f e j e i k r e , 
m é g p e d i g , hamarabb , mint sem ök azt 
felépíthették vala. 

j 5 A z én Szövet tségesemnek egyenes 
seggel va ló és állhatatos együttmunkáló-
dása, az én armadámnak tehetőssége 's el-
tökéllettsége, az én népe imnek erántam 
Viseltető megronthatatlan hűsége és szere
l t e , engem arra segí te t tek , h o g y Szom-
8 Z e d a i n k n a k a' csendességet viszsza aján
d é k o z z a , ^ >s az én Státusaimat az azzal 
V f>ló szakadatlan és állandó élés fe löl bá
torságossá t e g y e m . 

j jEzen nagy munkában találtatik - fel 
! Z a z e g y e t l e n e g y j u t a l o m , a' me lyhez 
*>« számot tartottam. 

" T e g y é k bizonyosokká az Urak az 

én F ö Herczegségembél í minden rendeket 
az én Császári , és Országaim eránt v i se l 
t e t ő , A t y a i kegye lme e g e m r ő l . " 

A ' múlt Szerdán ismét elégettek a' 
Glaszin l é v ő arrakészült épületben, i o mil
l ió forintokból álló papiros pénzt, a ' m e l l y 
summa az Austriai p r iv i l eg iá l t N e m z e t i 
Bankó által vál tatot t -be. 

A ' múlt Májusi k e d v e t l e n idő já rás , 
részint hideg részint áradások által , Euró
pában sok hel lyeken sok károkat okozott . 
N e v e z e t e s e n Helvécz iának több Kán ton -
nyaiban leírhatatlan a' k á r , a' mit n e m 
csak a' sok essözés és h i d e g , hanem a' hó 
is tett. A ' Waadt i Kantonban a' szöllö he
g y e k e n hagyta nyomdokai t . Argauban más
fél lábnyi hó esvén , n e m csak a 'gyümölcs
termő fákon, hanem m é g a' rozstermö föl
deken i s , pusztítást tett. T i g u r u m ' m e l » 
l yéke in két nap' feküdtt a' n a g y hó a' he
g y e s v i d é k e k e n , m e l l y miatt még a' mar
ha is megkop la l t , m i n t h o g y se' luzernát 
s e ' e g y é b zöld eledelt nem lehetett a' hó 
alól felkeresni. . Schafhausen táján a' l e g 
szebb szöl löhegyek egész téli köntöst ve t -
tek- fe l ; csak e g y zöld l e v e l e t is egész he
g y e k e n alig találni. A ' t é r ségeken , ker- . 
tek 's kőfalak mellett m é g a' negyed ik na. 
pon is lehetett havat látni . Sok he l lyeken 
p e d i g , alatt a ' k ö d ö k , a ' h e g y e k e n meg 
a' szél használt^ ezeknek köszönik , hogy 
a' h ideg mindent s e m m i v é nem.tett. Mind 
ezek a' hónapnak v é g e f e l é , leginkább 
Május' 27—29 napjain történtek. 
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H a z a 1 Dóig ok és e g y é b Toldalékok, 

M a g y a r O r s z á g , . szükséges b izonyságoknál megerősített Ké. 
r e lmeike t a 'Deputa t ióhoz előbb beküldjék 

Pestről Június' 9-dikén ezeke t í r ják: Ez által azt n y e r h e t i k , h o g y ú g y fognak 
tekinte tn i , "mintha az esztendő elején fb-

Boldogul t t Méltóságos és F ö Tiszte- lyamodtak v o l n a az Intézetbe való felre-
l endö K o v a l i k János Püspöknek holtt teste télért. K ü l ö m b e n ha az említett Július' 
a' Budai fö P lébánia t emplom kriptájába 1 5 - d i k é n é l későbben érkeznek írásaik, a' 
Május 3o-dikán takaríttatott - e l , a' midőn fe lvé te l tsak Juí. első napjától fogva szám
mind Budáró l , , m i n d Pestről az ö T i sz te - lálíathatik. 
lö i igen számosan j e l e n v o l t a k , ' s k ü l ö n ö - * * * 
sen a 'Katonaság részéről is, m i v e l a ' b o l d o -
gu l t t , mint Tábor i K á p l á n ú g y kezde t t szol
gálni , azután T á b o r i Superiorrá let t , utóbb 
Esz te rgomi K a n o n o k , és Generál is Vica -

A ' M e d á r d napi Pesti vásárban ekképpen 
kel tek a hazai termések: 

G y a p j ú . 1 Mázsa .Egynyirésü mi-
rius az Esz te rgomi K e r ü l e t b e n ; v é g r e a' " émüségéhez képest 65.-95 Forint Con-
K i r á l y i He ly ta r tó Tanátsnál Tanátsos . M i n d v e n c z i ó s P e u s b e n . ; — Megnemesített téli 

140--I70 — K ö z ö n s é g e s n o - l 3 5 — Ma-ezen hivatalait szel íd nyájas leereszkedés
s e l , éŝ  a' szűkölködők eránt v a l ó j ó t é v ö s é -
g é v e l ditsöitette, ú g y hogy ötet i g e n sok 
s z e g é n y ifjak kesergik. — A ' temetést v e 
zette Méltóságos G r ó f Nádasdy Paulai F e 
r e n c z , Esz te rgomi K a n o n o k , és a' Ki rá 
l y i Táblának Praelátusa* a' koporsó m e l 
lett mentek Kispapok , és N e m e s Pest V á r 
m e g y é n e k Katoná i . A két városbel i N e - Szalonna 3 5 - 4 0 — Háj 45 -48 
mes Magistrátus az által je lentet te ki érán- tott F a g y g y ú 53«-58 —-
ta , mint egykor i :Gene rá l i s Vicar ius eránt 
v a l ó tisztelő háladatosságát, h o g y m i n d e n 
PJébániákban két n a p ' kiharangoztatta. — 

M i n t h o g y Július' 1 5-dikén 1 8 2 1 - b e n 
a' K i r á ly i M a g y a r Pensiós Intézet Méltósá
gos Borsodi és K a t y m á r i Lat inovics János , 
K i r á ly i Taha tsos , Sz. István Apos to l i M a 
g y a r Kirá ly Rendének V i t é z e , és a' K i r á 
l y i Helytartó Tanáts Canceliáriájának D i -
rectora előlülése alatt ismét Fé lesz ten
de i gyűlését fogja ta r tan i , e z e n n e l figyel-

metesekké tétetnek m i n d azok, a 'k ik v a g y 2 2 - 2 7 A p a t l * 
m a g o k , v a g y Ö z v e g y e i k és Á r v á i k részé- 4<>--5o — L e n m a g olaj 4 8 - ö b ^ ^ g 

re ezen Intezetet hasznokra k ivannak for- hi kender 28--30 — Gubats 1 Koü 
dit tani , h o g y szabad Postán k ü l d ö t t / és forint — V . Czédulában. 

g y a r G y a p j ú 7 O - 8 0 — 
V i a s z , é s M é z . 1 Mázsa Sárga 

Viasz 220—240 — 
D o h á n y . 1 Mázsa Döbrei i 4 - 2 4 

•— S z e g e d i 12—20 —• Dehreczeni 19-24 
•— Pécsi 9--19 — Palánki 1 0 - Í 5 •— 

Z s i r a d é k . 1 Mázsa Zsír 5 o - 5 5 — 
Olvasz-

P á l i n k a . 1 A k ó Sl ivovicza 1 8 - 2 5 
— Rozs Pálinka 22--2S — Törkö í Pálin
ka 2 f i - 3 o — 

B o r o k . 1 A k ó Budai ó bor veres 
20-40 — idej i 1 0 . - 1 5 — fejér ó bor 23-45 

ide j i n - i 6 —.Mezőfö ld i bor 6--12 —' 
B ő r ö k . 1 Pá r Ökör bőr 40-45 — 

T e h é n bőr 2 8 - 3 2 — Borjú bőr 4 - 7 """ 
L ó bör 1 0 - 1 4 — Juh bőr 4 - 6 — 

K u l ö m b f é l é k . 1 Mázsa Hamuzs< r 

Széksó 2 6 - 2 8 - Repcze obvj 


